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Your Ref, oOur Ref.. CK/kk 258/82 SYDNEY July, 1982

Triglav Community Centre,
403 Guildford Road,
GUILDFORD. N,S.W. 2161

Dragi prijateliji,

Koristim priliku da Vam se pre svog povratka u Jugoslaviiju
najsrdacnije zahvalim na podrsci kKoju ste pruzili JAT-u, kao
i na paznji koju ste mi ukazivali tokom proteklih pet godina
boravka u Sidneju.

Budite uvereni da JAT cini sve sto je moquce da se obostrano
korisna saradnja podigne na sto visi stepen 1 da je to trajna
orijentacija u nasem radu.

Na duznosti me smenjuje Gradimir Micic, trenutno direktor JAT-:
u Melburnu, i uveren sam da ¢e i on imati zadovol istvo da u
Vasim redovima bude primlien s istom toplinom.

1

Zeleci Vasem clanstvu sve najbelije, srdacno Vas pozdravliam.

Caslav KR

direktor

Za Australiju i N.Z.

Regionalni

YUGOSLAV AIRLINES Telephone:
7th FLOOR HEAD OFFICE: 221-1666 Cable: Telex:

126-130 PHILLIP STREET Ticketing/Tours 221-2899 YUGOAIR AA 22420
SYDNEY 2000 ' Reservations: 221-2199
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YUGOSLAV AIRLINES

member ol

Your Ref.: Our Ref. CK 192/81 SYDNEY 1e ﬂVgl.lSt 1981.

TRIGLAV CLUB LIMITED,
P.0. BOX 6%,
Canley Heights, N.S.W. 2166

Postovani prijatelji,

Potvrd jujemo prijem obavestenja da je srecni dobitnik avionake karte
Sydney=-L jubl jana-Sydney Dragica Koderman.

Molimo vas da srecnog dobitnika obavestite da prema potvrdl JAT=-a
koju poseduje, JAT snosi trosak od ukupno § 1.076.- sto je vrednost
APEX karte za putovanje u niskoj sezoni (off-peak segson).

Ukoliko zeli da putuje u neko drugo vreme, JAT ce joj to omoguciti
pod uslovom da doplati razliku izmedju tarife koja se naplacuje za
takovo putovanje i1 gore pomenutog iznosa.

Takodje, bismo zeleli da podsetimo da se putovanje mora zapoceti do
28, marta 1982. godine.

Avionska karta se ne moze nadomestiti nikakvim novecanim iznosom, niti
se karta moze ustupiti drugom licu.

telimo vam puno uspeha u daljem radu i nadamo se da cemo imati prili-
ku za stalnu saradnju i ubuduce.

Sa srdacnim pozdravima,

Regionalni direktor
za Australiju i NZ

YUGOSLAV AIRLINES Telephone:

7th FLOOR HEAD OFFICE: 221-1666 Cable: Telex:
126-130 PHILLIP STREET Ticketing/Tours 221 -2899 YUGOAIR AA 22420
SYDNEY 2000 Reservations: 221-2199




Jugos lavensko-Australski
Club "SLOBODA" LTD

88 P. 0. Box
Port-Kenbla 2505

N. §. ¥
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Cijenjeni drugovi srdacno se pozivate na
nasu veliku proslavu, koja se odrZava povodom nadeg najvecg---
praznika, dana, Republike Socijalisticke Jugosiavije "29NOVENBRA"
Na proslavi ¢e uCestovati mnoge nade kao i Austraiske lignosti
kako iz javnog tako i iz polititkog Zivota.

N Proslayvi e takodjer da ufestvuiju i neki Clubovi sa teritorije
Wollongonga kao 1 Sidneja .

Na programu ucestvuje folklorna sekcija drustva "SLOBODE"

etnicka 3kola drudtva "MOJA DOMOVINA JUGOSLAVIJA" sa recitacijama
posvecena tom nasem velikom danu.

Takodjer ce da uéestvuje "JUGO KUD SYDNEY" sa svojim folklorom
kao 1 nekim pijevadima sa svojim Cuvenim orkestrom "GOLCE DELCEV"
Cijenjeni drugovi stim i vi ako Zelite da ucestvujele te veceri
sa nekim svojim programom,da nam $ta hitnije javite kako bi vas
mogli da uvrstimo u program.

Voditelji programa te veceri su drug tomo Sirkovi¢ « LJiljana
Spasojevic.

Za sve informacije povodom vaseg golaska javite na elefon--
967432 751202 i1i 743315 pozivni

Uvijereni u vade prisustve uprava drudtva "SLOBODE" Zeli vam
lijep prijem te veceri

Uime druStva uz najlijepse Zelje

Yugoslovensko

Predsjednik drudtva

ogdan lvaneZa

“Sloboda" Limited g




AVALA ESTATE AGENCY PTY. LTD.

217 CABRAMATTA ROAD, CABRAMATTA 2166
REAL ESTATE AGENTS and BUSINESS AGENTS
Telephones: 728 7125, 728 7622 AH.: 727 7182

Our Ref; LI/DR

6th July, 1981

The Secretary,
Triglav Pty Ltd,
P.0. Box 40
SUMMER HILL.2130

Dear Sir,

RE: VALUATION of PROPERTY
Lot A Bibby's Rd, St. Johns Park. 2176

Further to our conversation on the 6th instant, our Salesman
was instructed to make an inspection of the abovementioned
property.

Upon inspection he has found the improvements to be the
value of $35.000 to $40.000 particulars note as follows.

1. Fibro House
2. Footings (subject to engineers inspection)
3., Fillings

The land size being 62.,906x161.,040 metres the total of1.012
hectares which on to-days current market value would be worth

$95.000.

Our honest opinion of the value for the abovementioned
property is $130.000 to 135.000. '

We, Sir , remain yours faithfully and assuring you of best
services at all times.

Yours faithfully,
AVALA ESTATE AGENCY PTY LTD

Manager/ Dusan Rsovac
Per o D ;1
{ == e e e




YUGOSLAV = AUSTRALIAN FOLKLORIC AND ARTISTIC GROUP =5y DNEy™

JUGO-KUD "SYDNEY"

YUGOSLOVENSKO KULTURNO UMETNICKG DRUSTVO ="SYDNEY",

Address all mail to P.0. Box 185, MARRICKVILIE. 2204.

SLOVENSKI CLUB "TRIGLAV".
190 Bibby Rd,
ST. JOHN'S PARK. 2176.

JUGO K.U.D. SYDNEY, iz Sydney, priprema ciklus programa;
BASTINA NARODNOG MELOSA STAROG KRAJA, koji ¢&e obuhvatiti narodne
pesme, igre i muziku iz svih krajeva Jugoslavije. Prvi program iz ove
serije nosi naziv; "NA MORAVI VODENICA STARA"™, pesme i igre naroda
moravskog kraja.

Upravni Odbor JUGO K.U.D. SYDNEY, sa svim izvodja€ima programa i
ostalim &lanovima druftva, sa izuzetnim zadovoljstvom poziva predsednika
vafeg, za nas cenjenog druftva, da prisustvuje premijeri programa koji Ee
se odrzati; 28 avgusta 1982, god. sa poEetkom u 20 &asova na vele u
prostoriji; BOTANY R.S.L. CLUB, Botany Rd. BOTANY, :

logu ovog pisma, saljemo vam (2) dve ulaznice kao kompliment

U pri
ud Sydneya, kac 1 nekoliko kopija programa.

ed Jugzo Ku

Molimo vas da nam potvrdite telefonom vas dolazak, kako bi vas
rasporedili sa ostalim gostima. Telefonirajte na br. 661-9163% ili 507108,

Sa Zeljom za veliki uspeh vaSeg dru¥tva, kao i zajednilke saradnje
na kulturnom polju, primite drugarske pozdrave od svih &lanova
JUGO K.U.D. SYDNEY,

Se Predsednik,

Pt il

Simon Bogdanovski




MONTENEGRIN CULTURAL AND ARTS SOCIETY

CRNOGORSKO KULTURNO — UMJETNICKO DRUSTVO

Postal Address:
P.O. BOX
CABRAMAT 123

"NJEGOS" — SYDNEY NSW 2108

Postovani Prijatelji,

Sa velikim zadowoljstvom uzimamo sebi za duznost,da Vas obavijestimo,
da ce ovogodisnja proslava, dana Ustanka crnogorskog naroda biti odrZana
14 Jula u 7,30 casova u Bass Hill High SCHOOL, Bass Hill,

Ocekujemo za tu vecer Visoke goste Australske Vlade i Predstavnike
SFR gugoslavije kao i predstavnike nasih privrddnih predstavnistva sa
djelovanjem u Novom JuzZnom Velsu., Iz drugarskih i prijatel jskih razloga
i razloga,da ste Vi Jjedna od vodecih Jugoslovenskih organizacije na owoj
teritoriji mi Vaseg predstavnika pozivamo da bude u drustvo sa svim ovim
zvanicama te za nas veoma vazne vecerl,

U kulturnom i zabavnom programu imat ce te priliku da vidite Folklo-
rni Ansambl JUGO KUD- SYDNEY, sa specijalnim programom za tu vecer, takodje
nasu renomiranu Estradnu umjetnicu Branku Ségpanovic koja specijalno dola#
zi za nasu proslawus Muzicki sastav BOCE DELCEV iz Sydneya , nadamo se za=-
dowoljit ce Vas ukus,

Moldmo Vas, potvrdite Vas dolazak ili eventualnu sprigebenost za tu ve-
cer, da bi nama olaksali daljnju organizac13u povodom vaseg dolaska.

Takodje ukoliko ima inetresanata u Vasog organizaciji, mozete nam ja=-
viti oko rezervacije mjesta. Ovo samo moze biti u okviru drustva a ni-
kako pojedinacno. Rok za Vasu prijavu je 10 Jul,

Gospe Asanovic, tel. 726-4965,
GUJFIQ PaViC.:E\fid| tEl. ?24—5342'
Gosoe. Lazovid, tel, 727-3275.
Najpogodnije posle sest uvete.

U iscéekivanju Veseg Jjavljanja, Drugarski Vas Pozdravljamod

S postovanjem, CKUD, ,NJEGDS _
SYDNE Ye




UGOETHNIC

Yugoslav-Australian Artistic & Cultural Centre, Sydney

142 Addison Rd., Marrickville P.O. Box 68, Enmore N.S.W. 2042

Uprava,
Triglav Community Centre
19 Bibbys Road

ST, JOHN'S PARK NSW 2166 10/2/1983%

Cenjeni prijatelji!

Uprava Yugoethnic-a sa ostalim clanovima Drustva
donela je odluku na svom poslednjem sastanku da ponudi
saradnju ostalim drustvima u bilo kojem zabavnom progra-
mu drustva, te se stoga i Vama obracamo i molimo i za
Vasu saradnju i ucesce na nasim zabavama.

Nase drustvo ima odredjene dane za zabave u ovoj go-
dini, koje ce se odrzavati u LEICHHARDT POLICE-CITIZENS
BOYS' CLUB, - 67 Norton Street - LEICHHARDT i to;

5 Marta, 16 Aprila, 21 Maja, 2 Juli, 20 Augusta,

15 Oktobra, i 19 Novembra 198% god. a sa pocetkom u
8 sati uvece.

Zelja nam je da i Vase drustvo uzme ucesca u nasenm
programu onda kad Vama to mogucnosti dozvoljavaju, bilo
kojim nastupom zabavnog karaktera, a mi bi Vam uzvratili
nasom posetom i ucescem u Vasem programu sa sledecim;

Folklor, recitacije, drama, ili pak takmicenjem u
sahu, stolnom tenisu itd. ukoliko to zelite, a u dane kada
mi nemamo nase zabave,

Nadajuci se da cete prihvatiti ovu nasu saradnju, mo-
limo Vas da nam odgovorite kada i sa cime mozete uzeti
ucesca na nasim zabavama i da 1i zelite da i mi nastupimo
kod Vas i kada. 2Zelja nam je da bar tri sedmice unapred
budemo obavesteni o bilo kojoj vrsti saradnje kako bi oba-
vili sve pripreme na vreme.

Isto tako zelimo da nas posetite u sto vecem broju
na nasim zabavama, sto cemo i mi rado uciniti kod Vas,
kad to zelite.

Imajuci u vidu Vas pozitivan odgovor mi Vam se u
napred zahvaljujemo i zelimo jos mnogo radnih uspeha u
razvitku kulturnog zivota i gajenju tradicija nasih

naroda i narodnosti, a u interesu svih nas ovde.

Uz srdacan pozdrav od clanova i Uprave;

YUGOETHNIC-A,

Za zabgvni odbor;

s T —-f"":'f-_-——
F / Lt et O

A- Pantelic

569-9149



Obr. 1028

Telegram: Jugobanka, Beograd
Telefon: 630-022
Telex: 11398 YU jubct

11490

11302

JUGOBANKA 11ds

11610
UDRUZENA BANKA

1100l BEOGRAD 30,03,1983,
B P. 400

VEOMA POSTOVANI I DRAGI PRIJATELJI,

Neposredno po povratku na moju novu duZnost Felim jos jednom da se
svima vama najlepSe zahvalim na svemu 3to ste do sada ¢inili na jacanju
poslovnih i prijateljskih veza izmedju nae Banke i vade Zajednice,

Uveren sam da ¢e se na3a medjusobna poslovna i prijateljska saradnja
obostranim zalaganjem dalje razvijati na zajednicko zadovoljstvo.

Svesni velikog znaaja vaseg veoma korisnog i izuzetno plemenitog rada,
nasa Banka i ja 1i¢no uvek €emo pratiti i radovati se svim vaZim
nastojanjima i doprinosu na daljem razvoju i Jjacanju vasih nacionalnih
tradicija i patriotskih veza i odnosa sa vadim starim zaviCajem, na
prodirivanju i ucvri¢ivanju mostova prijateljstva izmedju Jugoslavije

i Australije,

Dozvolite na kraju, dragi prijateljik da vas jo% jednom pozdravim i
zahvalim na izuzetnoj paznji i prijateljskim osecanjima koje ste ispo-
13111 prema nadoj Banci i meni 1i&no prilikom mog nedavnog ispracaja
iz vade sredine i lepog Sydneja,

Svima vama Zelim uspeha u daljem radu i 1i€nu srefu u Zivotu,

Sa osobitim posStovanjem,

(Bafmé Nikoli¢)




Jugos lavensko- Australski
Club "SLOBODA"

88 P. 0. BOX Port-Kenbla
2505 N. S. W

Tell 042=743315-967432

PoStovani i cijenjeni drugovi srdacno vas
pozivamo na veliku komemorativnu veler koja ¢e se odrzati povodom
trogodidnjice smrti naseg velikog i nezaboravnog druga,

JOSIPA BROZA "TITA"

Bilo bi od velike koristi na obostranom polju u koliko bi mogli da
prisustujete sa nekim programom kao Sta su: Referati ili Recitali
poklonjeni TITU i njegovom Historiskom putu.

Takodijer bi bila od velike vaZnosti i neka predstava koja bi se
dotakla njegovog Zivotnog puta i dijela.

Kako su se odazvali mnogi na3i klubovi sa teritorija Wollongonga
molimo vas da nam 3ta hitnije javite u kojem broju moZete da prisus-
tujete i sa kojim programom kako bi vas mogli uknjiZiti u nadu evide
nciju za tu veler, a ujedno i rezervacije sijedala.

Na istu veler su pzvane mnoge nade kao i Australske licnosti iz
politickog i javnog Zivota.

VeCer Komemoracije ¢e se odrZati 23.4. 1983 god. na Adresi

Berekley Comjuniti Hall Berekley kod Wollongonga uz prisustvo naseg
orkestra"PELISTER"

Uvijereni u vaSe prisustvo drudtvo "SLOBODA" Zeli vam veliku dobro
do$licu te veceri

U ime Drustva Predsjednik
Bogdan IvanezZa 4




Obr, 1023

Telegram: Jugobanka, Beograd

Telefon: 630-022
Telex: 11398 YU jubct
11490
11302
JUGOBANKA i
UDRUZENA BANKA
Poslovi sa stanovniStvom 11000 BEOGR A D> 23.12.1983. god.

B. P. 400

Veoma poStovani i dragi zemljaci,

Sredinom ove godine obavestili smo vas da je Jugobanka zbog
odredjenih organizacionih izmena zatvorila svoje Predstavnidtvo u Austra-
1iji - Sidneju.

Ova organizaciona izmena, kako smo posebno istakli, nece biti
ni od kakvog uticaja na do sada ostvareni nivo i karakter nase medjusobne
poslovne saradnje, a jo3 ¢e manje uticati na njenom daljem razvoju i jaca-
nju u nasim budué¢im odnosima i kontaktima.

Zajednickim radom i angaZovanjem Jugobanka je na trZidtu Au-
stralije ostvarila veoma dobre rezultate, zavidan ugled i reneome i ste-
kla vasSe ogromno poverenje.

Svesna velikog znafaja svega 3to je do sada ostvareno na
trzistu Australije, a posebno znacaja realnih mogucnosti i perspektiva
razvoja nase medjusobne poslovne saradnje, Jugobanka ¢e posebno nasto-
Jati da zajedno sa vama ubuduce stalno doprinosi njenom daljem jacanju
u obostranom interesu.

Veoma cenjeni i po3tovani prijatelji, koristimo ovu izuze-
tnu priliku da vam najsrdaénije Cestitamo nastupajuce Novogodiinje i
BoZicne praznike sa Zeljom ostvarivanja potpunijeg poslovnog i Ticnog
uspeha u vadem buducem Zivotu i radu.

Uvek cemo se radovati vestima kako ste, kako radite, kako
Zivite i saradjujete sa velikom porodicom sistema Jugobanke u nasoj
zemlji. Zato nam piSite kako da saradjujemo bolje na poznate adrese
Jugobanke Sirom Jugoslavije. Dovoljno je da stavite ime Jugobanke i
mesto u Jugoslaviji gde se ona nalazi i bicete potpuno usluZeni.

DOBRO DOSLI U JUGOBANKU!
SRECNA VAM NOVA 1984. GODINA,

Rt

(Bane—NikoliC)




Sita Seeial & Sperts Gl

6/26 WESTMINSTER AVENUE, DEE WHY 2099, N.S.W.

Upravii: g, yenian Club "TRIGLAU"
P.0.Bax 61 Canley Vale 2166

Postovani prijatelji,zemljaci !

Zelimo Vam dati do znanja,da od nedavna u nasoj Sydneyskoj
metropoli postoje dva (2) kluba "ISTRA".S ovim pismom zelimo Vas blagovreme
no obavjestiti,kako nebi doslo do naivnih zabunjenja,koje nebi bile nikome u
interesu,a pogotovo ne NAMA ili Vama.Zelimo izraziti svoju zelju j;Za sto bolju,
topliju i prijateljsku suradnju s Vasim drustvem - organizaci jom.
Pri socialnom klubu jos su povezane dvije sekeije,i to:
Nogometna (veterani),a do pocetka prvenstva se nadamo da cemo imati i kompletnu
momcad(tim) koja ce biti spremna za sezonsko takmicenje u nogometnom savezu
Manly-Warringah za gadinu 1984,
I Bocce-kuglanje na (pijesku-sljunku)
S obzirom da je bocarska sezona u punom jeku nacijonalne lige N.S.W.nismo bili u
stanju da se ove godine 1983 registrizamo.Kao u nogometu,take i u bocama smo uvijeres=
ni da cemo biti spremni za 1984 godinu.
Medutim potpumo smo spremni za bilo
koje prijatel jske meduklupske susrete ili turnire(Ako pozvani)
Ovim putem zelimo Vas obavijestiti,da cemo se pridrzavati striktmo o bilo kojm
sluzbenim dogovorima.ZLUZBENO CEMO SMATRATI SAMO PISMENE DOGOVORE.I1i(u nekim slucaj=
avima kao sto sutHITNDO=1ZNENADA),moci cemo se dogovoriti i telefonskim pozivima,ali
da u meduvremenu te dogovore potvrde pisma.Samo na taj nacin,ce se uvazavati pod
SLUZBEND I ODGOVORND!

Sva pismena korespondencija treba biti poslana na
GDRNQU ADRESU.

Za bilo kakove daljnje informacije,mozete telefonski obratiti gosp.Tony Korlevic
Tel: 9823279, Radnim danom od 6~9 uvecer i preko wikenda.

U madi za sto bolju suradnju i kooperaciju,sto ce biti u
korist nasih i Vasih clanova.
’ Saljemo Vam najiskrenije,tople i
prijatel jske pozdrave,Vama i svim vasim clanovimasesceesscsse

U" Social &




*x

HWHEHA XX,

**

*

*#**********************************************

JUGO - KUD SYDNEY %

JUGOSLOVENSKO KULTURNO UMETNICKO DRUSTVO SYDNEY’
YUGOSLAV CULTURAL AND ARTISTIC ASSOCIATION 'SYDNEY’

¥
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 185 MARRICVILLE 2204 *

*******#***********************************#*******

<LOpEXKD Dlid7vd Sy OKE Yy

PoZtoveni prijatelji-u,

U okviru dana Austrslije, Jugo KUD "Sydney" i Botany
R.S5.L. Club iz Botanija, organizuju specijalno vele sz poslovnim
ljudime, druitvenim i prosvetnim radnicima i drugim poznatim li&nos-
time drustvenog i poWLul kog Zivota Sydn NER

Botany RSL Klub pretstavide te vederi prisytnom su-
ditoriju nejbolje tadke iz bogatog repertoara programa koje je Jugo
£UD "3Sydney" pripremilo za proteklih dvadeset meseci, od kzko je drus-
tvo formirano. Program ¢e prezentirati na3 ﬁoreogva’ Toma Sirkovicd.

Organlvovangem ovakve vederi je prvi pokuZa] da se oku-
pi inteligencija i poslovni svet u jedan buket, radi upoznavanja,
zbliZavanja 1 usmeravanja zajednidkih interesa ka boljo] egzistenciji
u zajednicko]j sredini, i oduvanju kulturnih vrednosti ns3ih naroda.

Vi kao poslovna, drustvenz i prosvetna lic¢nost, treba
da budete prisutni ovom skupu. Va3e mesto je rezervisanc, nebi tre-
balo dez te vederi bude prazno.

Ovo specijalno, veliko vede, odrZade se u luksuzno]
sali Boteny RSL Klubz; 1421 Botany Rd. Botany, dsna 28 januars 1984,
sa pocetkom u 20 Z&asova.

laz je besplatan zz sve pozvane. Jugo KUD ”“ydneV”,
servirade gostima besplatnu vederu, dok pide svaki gost plads za
sebe.

Sala Botany RSL Kluba Jje sa2 rashladnim uredjajima.
Preko puta klubz veliki gradski pa:r":J.hD za automobile. Deci isnrrAd
17 godina, zbog klubskih propisa, nije dozvoljen ulaz. Mesta su og-
“ani“ena, 400 sedista samo, te vas molimo da nem potvrdite dolazak
pismeno na adresu; Botany RSL Klub for Jugoc KUD "o rdney", 1421
Botany Rd. Boteny. Ili telefonom br: 516 2829, 661 9163, 693 1880,

516 4710, najkasnije do 20 januara 1984. Posle ovog datuma rezerva-
cije ne primamo.

Program Veleri:

- Bogat umetnicki progrsm Jugo KUD "Sydney".

- Bogata lutrija, poklon naiih pos lovaih 150,

- Serviranje vedere,

- Zabavni deo sa plesom do 2 sata u jutro, uz zvuke -~
orkestra Goce DelZev,

U odekivanju vaXeg dolaska, nrimite iskrene pozdrave
od ¢lanove Jugo KUD "Sydney", i osoblja RSL A

dans ___}/_//{%1984

Bata Miladinski

*
*

&
¥
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W JUGOBANKA |

REPRESENTATIVE OFFICE
SYDNEY

- P.0, Box 88, Q.V.B.,
31 MARKET STREET, f
SYDNEY, N.S.W. 2000

Phones: 29 1050

Telex: AA21E88

(2

ydney, 25.I 1983,

¥

Veoma eceénjeni i dragi prijatelji,

r—- ey

: . Koristimo ovu prililm de vas obavestimo, da su
nedlezni orzeni Jugobanke Udruzene B,nke, Beograd, doneli

kr:jtm 1682 zodine odluku o odg ovarojvcoj reorgenizaci Ji
poslovne mreze Jugobenke w inostranstvile.

Na osnovu ove odluke Jugobenlke, Predstavaisitvo ¢
jedinicu sa

ugobhankel v Sydneyu pe transformise u posloviu
tivqm; Juqob nka - Informativani Biro, Sydney..

Mo

Osnovni zodaci In_o mativnog Biroa bili bi pri-

» L 2
b o isti kao i Co sada senog Hrcu:ta“n:stva; da predstovlje
i povezuje Jugobaniy sa i rzisten Aus stralije, sa svim sustre-
1i jskir clkﬂmu, poglovnim firmema ili pojedinecima, zZainterc-
govenim za ostvarivinje poslovne saradnje se Jugobenkom i Jugo-
slavijom |1 celindi.

"

Ovaltva transforfacija poslovne nmreze Jugobonle u
inostran tvu ima' z2 cilj dslju ra2eionaliza 013u ncslov nja,
efikasnost W naecinu realizacije 'poslovne 'ileo 3ti, 8 dc
jrltoh.recn ni u kom poglelu wbigati na do eode ogstvareni nive
socloine akxbtviaosbiy Vrabte i-mnacin reulizacije zodataka,

] Wi
Baneta Nilkolice, direlrfors Predsbovnistve Jugohentze,
: 10V | gredinom februora! ove ”Oflhu, kode 8e on so svoiom
porodicom vraca ulzemlju no novu ' duznost,

Tgtovremeno zelimo a2 ves obazvegtimo da se sluzberns
V-

i
Predstavnistvo Jugobanke u Sydneyu i drug 3;%c
rele ovom prilikom da izroze “F*CuBTJu zahvalnost
no veoma Cohvoa i U‘“CUJOJ poslovnoj i prijaeljskoj
1L ostvarenojiu proveklom periodu,
Dozvolite na rraju da Vem uputimo nase islren:
zelje za dalji uspeh u f“ﬁcn izusetno korisnom i_plamenitom relu,

Sa osobitin postovanjem,

/ Bane Nilolic /

! ;! T : . ! ) .
- - . . -4 . .




MONTENEGRIN CULTURAL AND ARTS SOCIETY
CRNOGORSKO KULTUHNO——UMJETNI&KO DRUéTVO

Postal Address:
P.O. BOX &2160

"NJEGOS" — SYDNEY Ty

AUSTRALIA

Sydney
Tz | i 20/ 6/ 83.
G100 LuB L7 o/ 6/ 83

197 Bispys Kend
ST. Touws Pagu- 2176

PoStovani Prijatelji,

Cast nam je da ovom prilikom pozovemo
upravu i ¢lanove vaSeg druStva na naSu specijalnu zabavu, ona
se odrzava u subotu 9 jula ove godine, u sali Bass Hill High
School, Arundle Rd., Bass Hill, sa pocletkom u 7.3%0 &asova uvede.

Zabava se odrZava povodom 42 godi&njice
Ustanka Crne Gore, & isti se proslavlja u Jubilarnoj godini
Slobodne Jugoslavije. DrusStvo je pripremilo program i muziku
pogodno za tu vecCe. Bilo bi nam drago da se odazovete naSem

pozivu i da zajedno proslavimo praznik S. R. Crne Gore i
svih Crnogoraca.




Gl kel - ot Dissil
F.K. LOVCEN SYDNEY

P.O. BOX 160 , CABRAMATTA. N.S.W. 2166 AUSTRALIA

SLOVENSKI KILUB

"ITRIGLAV™ 9 Oktobar 1983 god.
19 Brisbhane rd,

ST. JOHN'S PARK

Sportsko drustvo ."Lovcen-Sydney" osnovano je Jula meseca 1982
godine,

Cilj drustva je razvijati fizicko psihicku kulturo tj. =samo
sampo sport.lomengalno imamo nogometni tim koji igra u prvoj lizi
u Liverpul distriktu.

Prosle sezone nas tim je imao dobar uspeh i zauzeo je cetvto
mesto.

Da bi odrzali klub potrebna su finasiska sredstva, a da bi sa-
kupili sredstva jedino nam preostaje odrzavati zabave.

Iz razloga toga molimo Vas da nam odobrite salu za odrzavanje
zabava jednom mesecno subotom u 1984 godinu.Proslih godina odrza-
vali smo zabave u salama gde smo drzali kuhinju i pice u nasoj
reziji.Sobzirom da u Vasem Klubu postoji bar za pice i kuhinja
to Vi u koliko odobrite nam da odrzavamo zabavu, prodajete pice
i hranu u Vasu korist. Nama ostaje samo zarada od prodaje karata
i lutrije. Posto korist imamo i mi i Vi bilo bi fer da nam pruzi-
te uslove koji Vama odgoviaraju & bili bi povoljni za nas.

Molim Vas ukoliko nam odobrite salu za svaki mesec u 1984 god.
javite nam odmah da Vam dostavimo datume u mesece koji nam odgova-
raju da bi Vi imali uvidu pomenute datume.

Sa posebnim pozdravom.

ko/arhiva Sekresar
Zec yigf Miomir
e Ll ol ()

/
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OVERSEAS PTY, LIMITED

CUR

||

6 WORDIE PLACE, PADSTOW, 2211, N.S.W., SYDNEY, AUSTRALIA
TELEPHONES: 708-2635, 708-2636. CABLES: "MERCUR". TELEX: AA24416.

TRIGLAV CLUB

P.0. BOX 61
CANLEY HEIGHTS, N.S.W., 2166.

Att. The President

Dear Sir,

It is our pleasure to invite you to a WINE TASTING night
to be held on Friday August 19th at 5pm in the showroom

of our premises at 6 Wordie Place, Padstow.

Over the years your support has been appreciated and we
would like to take this opportunity to thank you in person
and introduce our new range of wines.

Our Company now import over 100 varieties of top quality
wines and spirits. We are the sole importers of Yugoslav
wines in Australia.

A catalogue showing our superb range has been enclosed for
your convenience.

Notification of attendances in advance would be appreciated.

Yours faithfully,

Merci{)ﬁ:?i;iii:/
WLle <

Managing Director, .
Mr. Dimce Velkovski.



JUGOSLAYV - AUSTRALIAN SETTLERS
SOCIAL ano CULTURAL CENTRE
CANBERRA, A.C.T.

P.O. BOX 55,
LYONS A.C.T. 2606

REF/MP - 3

Sekretar,

Slovenian Social Club "Triglav"
lot A, Bibby's Road,

ST. John's Park N.S.W. 2166

26.7. 1983

Postovani pri jatelji,

Verujem da ste upoznati o Izboru najlepse Jugoslovenke u okviru
Jugoslovenskog doseljenistva u Australiji, koji se odrzava

u Kanberi 1. Oktobra ove godine, a u organizaciji Yugoslovenskog
Kulturnog i Socijalnog Centra iz Kanbere.

Razmisl jajuci o drugim dosel jenicima, kao sto su Grei
i Italjani a isti se godisnje masovno okupl jaju ujednom u Austral-
skim gradova, kako bi pokazali Austral jancima i drugim Etnickim
zajednicama koloko im je stalo do toga da sacuvaju svoju kulturd!,
tradicijdl i obicaje, i ono najvaznije da su kao takvi zajedno.

Imajuci ovo sve u vidu, organizator ovo godisnje manifestaci je
Jugoslovensko Australski Kulturni Centar 1z Kanbere, doneo je
odluku da ovbl manifestaciju prosiri u dvodnevnu proslavu i pozove
vase drustvo da dodjete u sto vecem broju sa Folklornom grupom
(u koliko ista radi pri vasem drustvo), koja ce nastupati na
festivalu follornih grupa na nivou Australije 2. Oktobra, to jest
u nedelju tokom dana.

U koliko ste voljni da ucestvujete na ovakom skupu, umol ja=-
vamo vas da nas sto pre obavestite u vasem dolasku na gore navedeno
adresu. Koristimo priliku da vas obavestimo o programu, a isti
pocinje 20. Septembra petak navece sa Gala zabavaom speci jalnom
pripreml jenom za goste koji stigno taj dan u Kanberu. Prvog Oktobra
(subota) preko dana planiran je obilazak Kanbere, ukljucujuci
posetu Ambasade SFRJ.

Subota vece planirana je za izbor Miss i Charity u Theatre
Arandale Centre. Ovaj program Jje striktno oficijalan i nece biti
prodaje pica. Zbog toga vam stavljamo do zZnanja da svi posetioci
morajo biti formalno obuceni, a mladjima od 16 godina ulaz nije
dozvol jen. Ovaj program je iz tri dela, a u pauzi sluzice se
osvezenje (aperativ) za zakuskom. U koliko zelite nesto vise
saznati mozete se obratite na telefon preko dana od 9 casova pre
podne do 13 casova posle podne (062-822700 ili u vece na telefon
Gos. Kovacevicu 062-886712.

Ocekujuci Vas odgovor najsrdacnije Vas ;?zdravljamo.

TG

S. Urosevic !
Sekretar //




" Yugoslav-Australian Artistic & Cultural Centre, Sydney :__.__’
142 Addison Rd., Mar{igglillg“ P.O. Box 68, Enmore NSW.2042  ——

23 - NOV,- 83
e LOVUENIAN, CLUA SYDNEY
TRIGLAV

* CENJENT PRIJATELJ I,

Ovim mutem zmelimo Vas obavestiti an Je ™ UGOB®THNTITOQO"
Jedan od organizatora "WUKOVOG SABORA" (VASARA)
koji ce se odrzati u nedelju 4-oz, decembra na adresi 142 Addison R4,
Marrickville sa pocetkom n 11 casova,

Toga dena pored nasih slevnih umetnika iz Jugoslavije ucesce u
programu uzece follklorne grupe i recitatori nasih drusteva,

Istog dana u prostorijsma "Yugoethnic'"a bice otvorena izlogzba
slika koja obuhvata rad mnogih nasih drustava iz Yolongonge,Newcastlea
i Sydneya.

Za ovakvu priliku okretacese jegnjici 1 prasici ns ramju a
zalivacese hladnim Nikeickim pivom 1 drugim nasim picima,

Nadamo se da cete se odazvati u sto veecem broiu,

Uz srdacne pozdrave
P
P

%ﬁ ,"" /
(:;;?t;_JTEZQéQQQ’Z?

P.S. Za sve informenije mozet iti na sledece telefone:

73 +
569 9149, 798 5683, 799 3534 i 607 4870

(9]

e




YUGOETHNIC

Yugoslav-Australian Artistic & Cultural Centre, Sydney

142 Addison Rd., Marrickville P.O. Box 68, Enmore N.S.W. 2042

12 July, 1984

Postovani prijatelji, :

Koristimo ovu priliku da Vas obavjestimo da Jje nas
kulturno-umjetnicki centar “YUOGETHNIC* odrzao svoju reddvnu
Godisnju Skupstinu 8/7/1984 i tom prilikom donete sy sljedece
odluke:

1. Puno ime naseg drustva i dalje glasi: YUGOSLAY
AUSTRALIAN ARTISCIT AND CULTURAL CENTRE "YUGOETHNIC",SYDNEY.

: 2. Adresa glasi: P.0. Box 68, ENMORE, 2042, N.S.W.
Tel: 569-9149 o '
3. Sastav Uprave za naredni mandatni rok je sljedeci:

Predsjednik Ljuban Ajdinovic - 798-9105

Podpredsjednik Zdenka Nakic - 798-5683
" : Milan Savic

Sekretar Dragica Rubin - 331-2416

Zam. sekretara Dragan Capakovic - 642-2841

Blagajnik Dusan Ilioski

Zam. blagajnika Ziovarad Nikolic

i ostalih 12 clanova Uprave.

Imajuci u vidu nasu dosadasnju i buducu saradnju,
smatramo korisnim da Vas o ovome obavjestimo.

Zelimo Vas takodjer obavjestiti da do kraja godine
imamo jos -tri zabave, koje ce se odrzati: 18/8/84, 13/10/84 1

15/12/84. Ukoliko budemo imali koju vanrednu zabavu o tome cemo
Vas obavjestiti. : .

Za svaku saradnju molimo Vas da nas obavjestite
pismeno, mjesec dana unapred.

Za bilo kakve informacije, mozete se obratiti na gore
navedene telefone i1i direktno u Yugoethnic.

U nadi da cemo u buducnosti imati Jos uspjesniju
saradnju, srdacno Vas pozdravljamo.

Sekretar

Predsjednik
p. Rubin

LJ. Ajdinovic _
JficiesceeeC

9 ek zan|



Jugoslavensko-Australsi
Club "SLOBODA"™ LTD

88 P. 0. Box

Port - Kenbla 2505

Tel- 042) 743315-966120

QTOVRNSYOM O TITRO
i U LUDU

LU gLINOAL

"PR IGL AV

PoStovani Prijatelji

Povodom ¢etiri godine smrti nadSeg Velikana Epohe, JOSIPA BROZA
"TITAY.na3 Kulturni i Sportski Club “SLOBODA"iz Woliongonga, sa
velikim po3tovanjem prema vama i vadoj cijenjenoj zajednici,zZeli
da vas pozove na veliku Komemorativnu vecer, koja ¢e se odrZati

u Subotu 28-4-1984. na AdresijiBerekeley Commjunity Hall Berekeley
sa pocetkom u 6 sati na vecer.

Iste vederi €e se prikazati cijelokupni film sa sahrane naseg
Velikana kao i Zivot i Dijela, koje ¢e izloziti nad veliki Rodoljub
i umijtenik Drug Vilmo3 Svarc.

Kako je i samo Dru3tvo priredilo jedan od velikih programa, u koje
je uvrstilo i vadu zajednicu (Clab)

Stime vas drugarski zamoljavamo da nam za tu vecCer po3aljete

6 ¢lanova drustva kao i 6 pionira-omladinaca omladinki sa nasim
nacionalnim no3dnjama kao i pionirske kape i 3alovi u koliko rasp-
laZete sa time ili ako vam je drudtvo sportsko bilo bi nam drago
kad bi mogli da po3aljete omladince u sportskoj odjeci.

Vi kao drudtvo moZete da prisustvujete i u vecem broju u koliko
vam to slobodno vrijeme dozvoljava,gdje ce te dobro do¢i za uveli
¢anje kao posmaf£raci.

Takodjer bi nam bilo neophodno drago da, ako bi mogli da dojete
sa svojim programom kao $ta su Referati ili Recitacije, poklonjene
za tu vecéer, nadem Velikom Drugu i Covijeku.

Za to vas drugarski zamoljavamo da nam 3ta hitnije javite sa koim
programom i u kojoj vecini dolazite.

Prijave se mogu poslati najkasnije do 20. Aprila 1984.

Na Komemoraciji ¢e takodjer ulesrovat nad3e i Australske licCnost
kako iz javnog tako i iz politickog Zivota.

Ujedno Zelimo da vas izvijestimo, da ce drudtvo jedan deo prihoda
sa te veceri uruc¢iti u"TITOV" Fond.

Uvijereni u vade prijateljstvo i odazov, drudtvo "SLOBODA" Zeli
vam lijep i ugodan prijem te veceri.

Ispred Drudtva "SLOBODA" uz najlijepSe Zelje

Sekretarica Yugosiovensko Predsjednik

Zaga Ili¢ Bogdan IvanezZa
L

~ i
oS _.__./J_//.ﬂ ______
7

qnid  pEENSNY

S

“Sioboda” Limited |
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%ﬁ)‘ [{5‘7 Yugoslav Australian Social Cultural Centre

S A
CA F O. Box 86., Mayfield -N.S.W. - 2304., Telephones;
(049) 516436

(049) 525224

(049) 438439

Our Refernce; Y ,A,S5.C.C.
TRIGLAV CLUB LIMITED

P.0. BOX &1
CANLEY HEIGHTS, 2166

Your Reference;

Postovani prijatelji:

Mnogo nam je drago i zahvaljujemo vam se na vasem pozivu
kojime pozivate nase drustvo da prisustvuje vasoj igranki;
SNOWY MEN DANCE,

Nas predsjednik sa oko 20, clanova drustva "MLADOST, iz
Newcastla ce da prisustvuje tome dancu.

Te veceri se takode mozemo da dogovorimo o nastupu nasega
folklora na vasoj manifestaciji; 7, jula 84god.

Uprava drustva "MLADOST} Newcastle;

Sekretar John Weston,

o e
IAN
/ MLADOST . New e ASTL
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ZN ‘&{;‘J Yugoslav Australian Social Cultural Centre
Weas P O. Box 86., Mayfield -N.S.W. -2304., Telephones;
TRIGLAV CLUB (04? ) A354L3 7
P.0. BOX 61 ETEd2S
CANLY HEIGHTS 2166 Our Refernce;

Your Reference;

POSTOVANI PRIJATELJI:
Nama je cast da vas pozovemo na nasu svecanu zabavu, koju odrzavamo

u cast 29og, Novembra DANA REPUBLIKE. Zagbava ce se odrzati 26og, 11,83,
na adresi: R.S.L. MEMORIYAL HALL ALBERT 8T, ISLINGTON.

Pripremili smo vrlo dobar program:

nastupiti ce 8 folklorne grupe, YUGO K.U.D, iz Sidneya i "MLADOST" iz
NJukastla, sa igrama kroz Jugoslaviju,uz pratnju vrlo popularnog
orkestra: "G O C E D E L ¢C | 2 ..

Isto u cast dana REPUBLIKE, imamo piknik u nedjelju 27-11-83god.
koji ce biti proslavljen sa raznim takmicenjima, a posebno sa nasim
najdrazim sportom to jeste NOGOMETOM. Pobjednik ce biti nagraden sa
vrlo lijepim peharom drustva "MLADOST'iz NJukastla. :
pa bih vas zamolio da nam javite po mogucnosti do 20-11-83, dali cete
moci da nastupite na ovoj nasoj sportskoj manifestaciji.

Piknik ce biti snabdjeven sa rostiljem i picem.

Nogometasi spremite se i dodite da vidimo ko ce da osvoji prvo-
godisnji prelazni: PEHAR "MLADOST" NEWCASTLE!
Piknik ce se odrzati na: LAKE MACQUORI SOCCER FIELD: SPEERS POINT PARK
SPEERS POINT.

SEKRETAR JOHN  WESTON

YHE SECRETARY
YUGOSLAY - AUSTRALIAR SOCIAL
AND CULTURAL CENTRE
MLADOST - NEWCASTLE /
P.O. BOX £4, MAYFIELD, 2304 7 Z{/ z, @ —

Ph. (049) €7-2I5TOA/H. (049) 673938



YUGAL i Sponsored by:

Yugal Soccer and Social Club Ltd.

g S e
FOLKLORIC '
il
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o .
STOVENIAN CLUB TRIGLAV SYDNEY 28.4.1934

Postovani prijatelji,

zelimo Vas obavjestiti da 25tog Maja
u R.S5.L.clubu Marrickville,Yugal organizuje FOLKLORNI FESTIVAL
novodom DANA MLADOSTI.
Cjenimo postignute rezultate Vasega drustva na sirenju folklorne
kulture naroda i narodnosti Jugoslavije te vas srdacno pozivamo
da uéestvujete na ovom festivalu sa vasom folklornom grupom i na
taj nacin uvelidate proslavu.
Pored folklorni grupa Sidneja,Newcastle i Wollongonga u programu
ce ucestvovati i estradni umjetnici iz Jugoslavije.
Cjena ulaznica je $ 6.00 a od svake ulaznice koje vase drugdtvo
oproda vi imate $ 1.00.
Tsto vece ce se izvlaciti bogata lutrija sa prvom nagradom povratna
povratna karta za Jugoslaviju, ves masina i druge vredne nagrade.
Ako vase drustvo zeli prodavati lutriju vi imate 30% od prodane
lutrije.
Molimo vas da sto prije prijavite vase ucesce a najkasnije do
15tog Maja da bi vase drustvo mogli uvrstiti u program.
Za ulaznice,lutrije ili bilo koje informacije mozete se obratiti
u klub gdje ce vam nase osoblje rado izaci u susret a klub radi
svakog dana od 5 sati poslije podne.
éelja nam je da prihvatite nas poziv za uéescé i ééljemo vam
dve karte za predsjednika drustva i dve karte za koreografa
koje smatramo nasim pocasnim gostima.

Srdac pozdravljamo.

A XLUB YUGAL

iser 1 producent Nikola Ristevski




Kulturno Drustvo
“BOSNA I HERCEGOVINA”
za

N.S.W. Sydney

PATRON
The Hon. Bryan Vaughan, LLB, M LC.
CHAIRMAN

Bayro Helich jp kr0s1.
DEPUTY CHAIRMAN

Sucir Ajanovic

SECRETARY

Mithat Hodzic
TREASURER

Jovo Maric

COMMITTEE MEMBERS
Midhat Hodzie

Mesud Bosnjuk

Ivo Vidovic

thu Kukic

Milenko Arezina

Slobodan Pechanats

Bozo Pletikosa

Kasim Dlakic

Karlo Pelcar

YUGOSLAV AUSTRALIAN

Slovenian Club "Triglav"”

PoStovani Prijatelji,

Cultural Society
“BOSNIA & HERCEGOVINA”
of

N.S.W. Sydney

Postal Address

P.O. Box 349

Double Bay, N.S.W. 2028
Australia

Phone: 398-2011

Telex: AAT0842 ERNEX

5.Juni 1984.

Velika mi je dast da Vas u ime Uprave Drultva
BOSNA T HERCEGOVINA i u moje 1idno ime izvijestim i pozoven
Uprgvu 1 sve Clanove Va¥eg drustva, kao i prijatelje VaSeg

Drustva,

na Zvaniénu proslavu DANA USTANKA NARODA

BOSN

kao

na dan 24.Juna 1984.godine,

Uprava je donijela odluku da Va¥em Drustvu
odobri popust po svakoj ulaznici od $2,50 ako unapri jed
kupite, 111 zvani®no rezervi¥ete ulaznice.

Oéekujemo d

1 HERCEGOVINE - 27.Jula, koja ée se
o se iz prilo%enog programa vidi odrfati

tete se u velikom broju odazvati

ovom nasem pozivu, te Vadim prisustvom uvelidati owvu izuzetnu

Veliku proslavu,

v/
Srdacno Vas,

B.B.HELICH, JP. Kt.0SJ

P?EDSJEDNIK
|k |

.

S

Nz iy

Prilog:Program Proslave




Kulturno Drudtvo BOSNA I HERCEGOVINA, Sydney

Poziva sve glanove i prijatelje Drugtva, sve doseljenike
iz Jugoslavije, da PO PRVI PUT U SYDNEY-u zajedni &ki
pProslavimo

DAN USTANKA NARODA BOSNE I HERCEGOVINE
- 27 JULI -

Proslava ¢e se odr¥ati na dan

24.JUNA, NEDJELJA, sa poéetkom u 6,30 pm,
na adresi;

PETERSHAM TOWN HAL, 107 Cristal Street.

Za ovu priliku Drugtvo organizuje specijalnu

VELIKU ZABAVU
sa odabranim programom;

* Narodna i zabavna grupa muzicara i pjevada
1z Jugoslavije

* YUGO-KUD = nastup folklorne grupe sa Specijalnim
Programon

* U programu u;estvuje 1 popularni izvodjag Bosanskih
narodnih pjesama, poznata ZLATA

* Recital povodom Dana Ustanka.

v
IZUZETNO BOGATA VECERA - BOZNATI BOSANSEI
4 v
SPECIJALITETI UZ DOMACU SLJIVU I NIKSICKO PIVO.

Pripremili smo i bogatu Lutriju, sa vrijednim
zgoditcima.

Proslavi éde prisustvovati istaknute politiéke i
kulturne lidnosti Australije i1 SFR Jugoslavije.

Ulaznice ( sa bogatom vegeran) $ 12,50,

Ovuuzvaniéhu proalavu ée otvoriti pokiovitel]j
Drustva,

Hon. BRYAN VOUGHAN, LL.B. M.L.C,
Poslanik u Parlamentu N.S.W.

v
SVI NAM DOBRO DOSLI,
UPRAVA
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